
WELCOME! 
Mass Times 

Tuesday-Friday...8:00 am 

Saturday Vigil……..5:00 pm 

Sunday Mass….8:00 am, 
10:00 am and 12:30 pm 

Reconciliation 

Saturday…………….3:00 pm 

Adoration 

Friday………………..2:30-3:30 pm 

The adoration chapel,                 
attached to the parish                 
office, is open 24 hours,                 
7 days a week.  

To sign-up to adopt an 
hour, please email                        
secstpaulsilverton@gmail.com 

Prayer Chain 

Email prayer requests at                         
secstpaulsilverton@gmail.com 

Stay Connected 

Do we have your email? 
Weekly messages are sent 
out by email.  

Office Hours 

Monday-Friday:                             
9:00 am-4:30 pm 

Contact Info 

Address: 

1410 Pine Street,                              
Silverton, OR 97381 

Phone: 

503.873.2044 

Website: 

www.stpaulsilverton.com 

MARCH 19, 2023 | FOURTH SUNDAY OF LENT 

CONTACT US  
WE’D LOVE TO HEAR FROM YOU! 

Call, visit or email the office. Or, register or update your information on our 
website: www.stpaulsilverton.com/register 

Llame, visite o envíe un correo electrónico a la oficina. Para registrarse o     
cambiar su información visite la pagina: www.stpaulsilverton.com/register 



MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 
Mass Intention + = Deceased 

PRAYERS / PETICIONES 

For those who have asked for 
our prayers in our community,                    
especially:  

Por los que necesitan nuestras   
oraciones en nuestra comunidad, 
especialmente: 

Mary Buhr 
Ted Buhr 
Brian Boy 
Judith Tedrow 
Don Wavra 
David Talbot 
Rock Sander 
Mike O’Boyle 
Elizabeth Hathaway 
Paul Kuenzi 
Frank Gubbels 
Tony Davis 
 

Sunday/Domingo 

 

1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 (1)/
Eph 5:8-14/Jn 9:1-41 or 9:1, 6-9, 13-17, 34-38 

Monday/Lunes 

 

2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16/Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 
29/Rom 4:13, 16-18, 22/Mt 1:16, 18-21, 24a or Lk 
2:41-51a 

Tuesday/Martes Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/Jn 5:1-16  

Wednesday/Miércoles Is 49:8-15/Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18/Jn 5:17-30  

Thursday/Jueves Ex 32:7-14/Ps 106:19-20, 21-22, 23/Jn 5:31-47  

Friday/Viernes 

 

Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-18, 19-20, 21 and 23/Jn 
7:1-2, 10, 25-30  

Saturday/Sábado Is 7:10-14; 8:10/Ps 40:7-8a,8b-9, 10, 11/Heb 10:4-
10/Lk 1:26-38  

Sunday/Domingo 

 

Ez 37:12-14/Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8 (7)/Rom 8:8-
11/Jn 11:1-45 or 11:3-7, 17, 20-27, 33b-45 

READINGS / LECTURAS 
MARCH 19- MARCH 26 

LORD, HEAR OUR PRAYER 
Escúchanos, Señor, te rogamos 

PRAYER LIST ADDITIONS / 

CÓMO AÑADIR A ALGUIEN A LA LISTA 
DE ORACIÓN 

If you wish to add yourself or 
your loved one to the prayer list, 
please call the parish office at 
503.873.2044 or send an email to 
secstpaulsilverton@gmail.com 
 
Si desea añadirse a sí mismo o 
a su ser querido a la lista de 
oración, llame a la oficina                     
parroquial al 503.873.2044 o                
envíe un correo electrónico a 
secstpaulsilverton@gmail.com 

Tuesday/Martes 

8:00am 

03/21 † Gib Branch  

Wednesday/Miércoles 

8:00am 

03/22 † Ben Kelsey 

Thursday/Jueves 

8:00am 

03/23 † Paul Dieker  

Friday/Viernes 

8:00am 

03/24 

 

† Paul Dieker 

Saturday/Sábado 

5:00pm 

03/25 

 

† Paul Dieker 

Sunday/Domingo 

8:00am 

10:00am 

12:30pm 

03/26 

 

 

Español 

 

† Jenna Ferris  

† Gib Branch 

† Rosa Espinoza Alvarado 



 

4th Sunday of Lent  

God asks a rhetorical and slightly sarcastic question to Samuel, the prophet: “How long will you grieve for Saul, 
whom I have rejected as king of Israel?” Like us, Samuel is depressed that the old king failed. It’s painful to  
admit that the old regime is done. But God won’t let us wallow our pity-party forever. “I am sending you to 
Jesse of Bethlehem,” announces the Lord, “for I have chosen my king from among his sons.” Samuel finally 
goes and anoints the young David as the new king. And his kingdom is glorious; it’s the golden age of Israel’s 
earthly history. 

How discouraging to see that my own selfish ego is no longer in charge! How long will I grieve that money, 
power, pleasure, and reputation have been rejected as the ruler of my life? How wonderful that God has a 
new future in store for you and me. He is sending us to Bethlehem to anoint the new David as our king. His 
kingdom won’t fail us. He’ll slay our goliaths, unite our dispersed energies, and build a Temple where God 
himself will dwell. 

 

So how long will you grieve? How long? 

 

Father John Muir 

©LPi  

 

4º Domingo de Cuaresma 

El Señor nos llena de luz por medio de la curación del ciego de nacimiento y nos ayuda con su milagro a  
estar bien preparados para llegar a la Pascua. Dentro de poco estaremos celebrando el Domingo de         
Ramos, para luego entrar a la Semana Santa. La fe viva se manifiesta en nuestro corazón y la entrega    
generosa que durante la Cuaresma hemos vivido por medio del ayuno, la oración y la caridad, se agranda 
para celebrar las fiestas de la Pascua. 

El Papa Francisco recordó que este IV Domingo de Cuaresma es conocido como “el domingo Laetare, es  
decir, Alégrate”. Por esa razón, la liturgia eucarística inicia con la invitación a la alegría. “Alégrate, Jerusalén, 
y todos ustedes los que la aman, reúnanse. Regocíjense con ella todos los que participaban de su duelo y 
quedarán saciados con la abundancia de sus consuelos” (Ver Isaías 66,10-11). Además, agregó: “Este mensaje 
gozoso es el corazón de la fe cristiana: el amor de Dios ha encontrado la cima en el don del Hijo a una       
humanidad débil y pecadora. Quien camina en la luz, quien se acerca a la luz, no puede hacer nada más 
que obras buenas. Es lo que estamos llamados a hacer con mayor empeño durante la Cuaresma: acoger la 
luz en nuestra conciencia, para abrir nuestros corazones al amor infinito de Dios, a su misericordia llena de 
ternura y bondad, a su perdón…”. Él afirmó que Dios siempre nos perdona, solo pide abrir el corazón y toda 
la persona a ese perdón infinito de Dios Padre. 

©LPi 

Reflecting Deeper on THE GOSPEL  

Encourage Deeper Understanding of Scripture  

Reflexión sobre El Evangelio  
Alentando un Entendimiento Más Profundo de la Escritura 



EVERYDAY STEWARDSHIP 

Talking about discipleship and truly being a disciple are two very different things. It is easier to know what we should do than to carry out. 
Many saints from our tradition have had much to say about this struggle to do what they know they must do, and not do that which they 
know they shouldn't. It is part of being human. 
 
Without God, we have no chance to overcome this predicament. Without God, our actions can ring hollow, or often we are too immobi-
lized to act at all. Without God, we suffer with blindness to the truth of what is important and eternal. 
 
The story in John 9 of Jesus healing the blind man is about more than a physical healing and just one man. It is about how each of us can 
find healing of our blindness by turning to Jesus Christ. Are you someone that has been saying, "I don't understand all this talk of         
discipleship and stewardship; what's the big deal?" We all have a blindness that needs to be healed, and the body of Christ needs you so 
that God's presence in our world can be seen in a more profound manner. The reality is that God heals the blindness of those who seek 
him so that, in turn, they may be vehicles by which others may see as well. 
 
This Lent, you are invited to bring your blindness to Jesus. All the written reflections in the world will not give you new eyes. Those eyes 
can only be found in Jesus. 
Hablar de discipulado y ser realmente un discípulo son dos cosas muy diferentes. Es más fácil saber lo que debemos hacer que llevarlo a 
cabo. Muchos santos de nuestra tradición han tenido mucho que decir sobre esta lucha por hacer lo que saben que deben hacer, y no 
hacer lo que saben que no deben hacer. Forma parte del ser humano. 
 
Sin Dios, no tenemos ninguna posibilidad de superar este predicamento. Sin Dios, nuestras acciones pueden sonar huecas o, a menudo, 
estamos demasiado inmovilizados para actuar. Sin Dios, sufrimos ceguera ante la verdad de lo que es importante y eterno. 
 
La historia de Juan 9, en la que Jesús cura al ciego, va más allá de una curación física y de un solo hombre. Se trata de cómo cada uno de 
nosotros puede encontrar la curación de nuestra ceguera volviéndose a Jesucristo. ¿Es usted alguien que ha estado diciendo: "No       
entiendo toda esta charla sobre el discipulado y la mayordomía; ¿cuál es el gran problema?" Todos tenemos una ceguera que necesita 
ser sanada, y el cuerpo de Cristo te necesita para que la presencia de Dios en nuestro mundo pueda ser vista de una manera más         
profunda. La realidad es que Dios cura la ceguera de los que le buscan para que, a su vez, sean vehículos por los que otros puedan ver 
también. 
 
Esta Cuaresma, estás invitado a llevar tu ceguera a Jesús. Todas las reflexiones escritas del mundo no te darán ojos nuevos. Esos ojos sólo 
los puedes encontrar en Jesús. 

 

Kids Corner 

PRAYER / ORACIÓN 
Jesus, thank you for helping the blind man believe in 
you. 
 

Jesús, gracias por ayudar al ciego a creer en ti. 
 

MISSION FOR THE WEEK / MISION DE LA SEMANA 
Draw a cross and put it in a place where you can see it 
and think of Jesus every day. 
 

Dibuja una cruz y ponla en un lugar donde puedas 
verla y pensar en Jesús cada día. 

 

When Jesus saw the 
blind man, he did not 

just walk by. Jesus 
stopped. He knew he 

could help the man, and 
honor God at the same 

time. Showing all of 
God's love and power, 
Jesus healed the blind 

man's eyes. For the first 
time in his life, the man 

could see  
Jesus and believe in him. 

Cuando Jesús vio al    
ciego, no pasó de largo. 
Jesús se detuvo. Sabía 

que podía ayudar al 
hombre y honrar a Dios 

al mismo tiempo. 
Mostrando todo el amor 
y el poder de Dios, Jesús 
sanó los ojos del ciego. 
Por primera vez en su 
vida, el hombre pudo 

ver a  
Jesús y creer en él. 



 

  

PARISH NEWS • NOTICIAS EN LA PARROQUIA 
PRESENCE: THE MYSTERY OF THE EUCHARIST  

EVERY TUESDAY DURING LENT  
From 6:30  to 8:00pm St. Paul will be hosting a study to 
deepen our faith and knowledge on the real presences of 
Jesus in  Eucharist. Join us in the school basement. 

PRESENCIA: EL MISTERIO DE LA EUCARISTÍA  
TODOS LOS MIERCOLES DURANTE LA CUARESMA  
De 6:30-8:00pm San Pablo será el anfitrión de un estudio 
para profundizar nuestra fe y el conocimiento de la       
presencia real de Jesús en la Eucaristía.  

SOUP POTLUCK/STATIONS OF THE CROSS  
FRIDAYS  
Join us for soup at 6 pm on Fridays during Lent, you are 
welcome to bring something to share. Then, at 7:00 pm, 
we will meditate on the Stations of the Cross which will be 
bilingual guided. 

SACRAMETOS  
RECORDATORIO  
Para optener informacion de los requisitos para recibir un 
sacramento o incribirse a las clases de preparacion        
comuniquese a las oficina. Recuerde que para recibir un  
sacramento es necesario ser miembro activo de la         
parroquia o tener un permiso de su parroco.  

PRAYER & PRAISE  
MONDAYS 
Join the Prayer & Praise group on Mondays at 6:30pm in 
the Office Library. Come to sing, pray, and praise with    
other members in the community. Let’s stir up the Fire of 
the  Holy Spirit. 

ORACIÓN Y ALABANZA  
LUNES 
Unete al groupo de Oración y Alabanza los lunes a las 6:30 
en la biblioteca de la oficiana. Ven a cantar, orar, y a albar 
con otros miembres de la comunidad.  
 

COMPARTIENDO SOPA / VIA CRUSIS  
VIERNES 
Únase a nosotros para compartir la sopa a las 6 pm los 
viernes durante la Cuaresma, usted es bienvenido a traer 
algo  para compartir. Después, a las 7pm, meditaremos 
sobre el Vía Crucis el cual sera bilingüe. 

SACRAMENTS  
A GENTLE REMINDER 
If you have a child you wish to have baptized in our  parish, 
you must be registered as a parishioner for at least six 
months. Baptisms require three classes of preparation that 
involve both parents and godparents.  

ST. PAUL WOMEN ’S GROUP   
FRIDAYS 
The club is meeting for coffee and pastries at the Little 
Leaf Cafe in Silverton on March 31 at 9:00am. All ladies of 
the parish are invited. We will order off the menu. Please 
R.S.V.P  to Ann Marie Neil at 541-914-5201  (tex or call) or 
email at annmarieneil@frontier.com . 

GRUPO DE MUJERES DE SAN PABLO  
VIERNES  
El club se reunirá para tomar café y pasteles en el Little Leaf Cafe 
en Silverton el 31 de marzo a las 9:00am. Todas las damas de la 
parroquia están invitadas. Pediremos del menú. Por favor R.S.V.P a 
Ann Marie Neil en 541-914-5201 (tex o llamada) o correo electrónico 
a annmarieneil@frontier.com . 

FAITH FORMATION TALENT NIGHT  
Saturday 
Calling all Faith Formation Families! Join us on March 25th 
at 6:30 pm for a fun night where your child can display 
their talents and share their gifts with the St. Paul parish 
family. K-2nd grade students are welcome to enter into 
the coloring contest. Coloring pages are in the narthex on 
the table. They need to turn in their pages by March 20th.  
Grades 3rd - 12th students are welcome to enter for a     
Poetry and Scripture Recitation competition, a song or a 
musical instrument performance, original religious         
artwork or a lively retelling of a Saint’s life. Please talk to 
your faith formation teacher or Sarah Doll by March 20th 
to enter into the contest. All students must be present to 
win the competition and receive a prize. 
All parishioners are welcome and encouraged to come to 
support our youth in the parish! 

NOCHE DE TALENTOS DEL CATESISMO  
SÀBADO 
¡Llamando a todas las familias de Formación de Fe! Únase 
a nosotros el 25 de marzo a las 6:30 pm para una noche de 
diversión donde su hijo puede mostrar sus talentos y   
compartir sus dones con la familia de la parroquia de San 
Pablo. K-2 º grado los estudiantes son bienvenidos a      
participar en el concurso de colorear. Las paginas para 
colorear estan en la mesa del narthex. Necesitan entregar 
sus páginas antes del 20 de marzo.  
Los alumnos de 3º a 12º pueden participar en el concurso 
de poesía y recitación de las Escrituras, en el de                
interpretación de una canción o un instrumento musical, 
en el de obras de arte religioso originales o en el de        
narración animada de la vida de un santo. Por favor,       
hablen con su profesor de formación en la fe o con Sarah 
Doll antes del 20 de marzo para participar en el concurso. 
Todos los estudiantes deben estar presentes para ganar el 
concurso y recibir un premio. 
¡Todos los feligreses son bienvenidos y animados a venir a 
apoyar a nuestra juventud en la parroquia! 

PARENT MEETING  
MONDAY 
The meeting will be held on April 3rd at 6:30 and is            
exclusively for those parents who have children in the    
English class who will receive their 1st Communion this year. 

REUNION PARA PADRES  
LUNES 
La reunión tendrá lugar el 3 de abril a las 6:30 y está dirigida 
exclusivamente a aquellos padres que tengan hijos en la 
clase de inglés que vayan a recibir la 1ª Comunión este año. 



WEEK AT A GLANCE  
SUNDAY, MARCH 19 | DOMINGO, 19 DE MARZO 

8:00 AM Holy Mass  

10:00 AM Holy Mass  

11:15 AM       Faith Formation  

12:30 PM La Santa Misa  

4:00 PM         HS Youth Group  

MONDAY, MARCH 20 | LUNES, 20 DE MARZO 

6:30 PM Prayer & Praise Group 

7:00 PM Hispanic Charismatic Group 

TUESDAY, MARCH 21 | MARTES, 21 DE MARZO 

8:00 AM Holy Mass 

6:30 PM Presence Lent Study 

7:00 PM Women’s Group 

WEDNESDAY, MARCH 22 | MIERCOLES, 22 DE MARZO 

8:00 AM Holy Mass  

9:30 AM Book Group 

2:30 PM MS Youth Group 

6:30 PM Presencia Studio Durante Cuaresma  

THURSDAY, MARCH 23 | JUEVES, 23 DE MARZO 

8:00 AM  Holy Mass  

7:00 PM  San Juan Diego  

SATURDAY, MARCH 25 | SÁBADO, 25 DE MARZO 

3:00 PM Confessions 

5:00 PM Vigil Mass 

SUNDAY, MARCH 26 | DOMINGO, 26 DE MARZO 

8:00 AM   Holy Mass 

10:00 AM Holy Mass 

11:15 AM  No Faith Formation - Spring Break 

12:30 PM La Santa Misa 

6:30 PM NO HS Youth Group- Spring Break 

FRIDAY, MARCH 24 | VIERNES, 24 DE MARZO  

8:00 AM Holy Mass 

6-6:50 PM Soup Potluck 

7:00 PM Station of the Cross - Bilingual 

OUR SAINT of the WEEK 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Venerable Aloysius Schwartz (Father Al) spent his life       
embracing poverty, building hospitals, and supporting    
orphans in war-torn Korea, the Philippines, and the      
Americas. His legacy lives on through the religious orders 
he founded — the Sisters of Mary and the Brothers of Christ  

 

Prayer for Venerable Aloysius Schwartz’s intercession  
 

Almighty, ever-living God, giver of good gifts, You have filled 
Msgr. Al with an ardent love for You and for souls. You have 
inspired him to dedicate his life to relieve the suffering of 
the orphans, abandoned, the sick and poor, especially the 
youth, which he did with all humility and courage until the 
end of his life. May his holy life of love and service to the 
poor be recognized by the Church through his beatification 
and canonization. 
 

For Your honor and glory, we pray that the life of Msgr. Al. 
be an inspiration for us in striving for perfection in the love 
of God and service to others. I ask You to bestow upon me, 
through the intercession of Fr. Al (your intention). 
 

I ask this through our Lord Jesus Christ, Your Son, and the 
maternal aid of Mary, the Virgin of the Poor. 
Amen. 
 
El Venerable Aloysius Schwartz (Padre Al) pasó su vida  
abrazando la pobreza, construyendo hospitales y ayudando 
a los huérfanos de Corea, Filipinas y América, asoladas por la 
guerra. Su legado perdura a través de las órdenes religiosas 
que fundó: las Hermanas de María y los Hermanos de Cristo. 
 

Oración por la intercesión del Venerable Aloysius Schwartz 
 

Dios todopoderoso, siempre vivo, dador de buenos dones, 
Tú has colmado a Mons. Al de un ardiente amor por Ti y por 
las almas. Tú le has inspirado a dedicar su vida a aliviar el 
sufrimiento de los huérfanos, abandonados, enfermos y 
pobres, especialmente los jóvenes, lo que hizo con toda  
humildad y valentía hasta el final de su vida. Que su santa 
vida de amor y servicio a los pobres sea reconocida por la 
Iglesia mediante su beatificación y canonización. 
 

Por Tu honor y gloria, te pedimos que la vida de Mons. Al. 
nos sirva de inspiración en la búsqueda de la perfección en 
el amor de Dios y el servicio a los demás. Te pido que me 
concedas, por intercesión del P. Al (tu intención). 
 

Te lo pido por Nuestro Señor Jesucristo, Tu Hijo, y la ayuda 
maternal de María, la Virgen de los Pobres. 
Amén. 
 
 

GRUPO SAN JUAN DIEGO  
MAYO 13 Y 14 

El Grupo de San Juan Diego les hace la invitación al  
al congreso familiar en mayo 13 y 14 en los terrenos 
de la feria de Salem. Con los predicadores Jose Prado 
Flores y Alejandro Dexter. Para mas información    
sobre ambos eventos comuniquese con Gloria Lara 
después de misa. 
 

 

 



OFFERTORY UPDATE 

OFFERTORY CONTRIBUTIONS:  

Make a one-time or reoccurring donation  on our secure 
website:  
www.stpaulsilverton.com/offertory-donations  

FY 2022-2023 ACTUAL BUDGET DIFFERENCE 

July $23,573 $27,542 $ (3,968) 

August $26,970 $28,237 $ (1,267) 

September $26,390 $25,382 $1,008 

October $31,499 $23,223 $8,276 

November $21,752 $28,116 $(6,414) 

December $26,307 $30,212 $(3905) 

Total YTD $156,491 $162,721 $(6,230) 

St. Paul Parish relies on you, we want to express 
gratitude for your support throughout the years. 
We deeply appreciate those who make a regular 
commitment of support, so that the parish can 
better plan its income and expenses. Which is   
important for the financial stability of our parish. 
Remember you may drop off your pledge cards in 
the boxes by the church entrances or at the office. 
Don’t forger that for your convenience you can  
also do your donations on line at: 
www.stpaulsilverton.com/offertory-donations. 
However, you choose to give: cash, checks or                      
electronically, we thank you for your continued    
support of our parish family! 

 

MINISTRIES  

 

PARISH STAFF 

PRIEST ADMINISTRATOR  

FR. JOSSEY KURIAKOSE 

jkuriakose@archdpdx.org 

Information about St. Paul 

HOMEBOUND MINISTRY  
CARING FOR OTHERS 

Parishioners minister those needing home visits, by 
providing pastoral visits and the reception of Holy 
Communion.  

KNIGHTS OF COLUMBUS  
FOR THE MEN OF THE PARISH 

A Catholic men’s fraternal service group that serve 
families, the parish & community in Faith,                           
Community, Family and Life.  

RESPECT LIFE MINISTRY  
HELP DEFEND LIFE 

This group prays for a deeper respect for human life, 
and the dignity God infused in us from the moment 
of conception. Contact Cathy 503-602-1968 for info. 

 
 
SECRETARY / ADMIN ASSISTANT 
MRS. CELIA MACIAS 

secstpaulsilverton@gmail.com 

FAITH FORMATOR FOR KIDS 
MRS. SARAH DOLL 

sdoll@stpaulsilverton.com  

MUSIC MINISTRY COORDINATOR  

MRS. ALISON SEEBER 

aseeber@stpaulsilverton.com 

EXTENDED HANDS MINISTRY 
DEDICATED TO HELPING PARISHIONERS IN NEED 

Contact Joe/Cheryl Sprauer for more information at 
cherylsprauer77@gmail.com. 

ST. PAUL ’S WOMEN ’S GROUP  
WOMEN GATHERING TOGETHER IN CHRIST 

Women working together to enrich our spiritual 
lives, strengthen community and provide loving               
service to our parish.  

 

 

 

 


